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• • Sisukord. • , 

«metlit osa: 
1. Wäljawõtted Sõjamiuiftri Päewa» 

käskudest. 
2 . Wäljawõtted käskudest Wabariigi 

sõjawägedele. 
» . Wabaduse Risti saajate nimekiri. 

iutü ldiue osa: 

rippa — siis tuleb talitada „Riigi Teatajas" 
nr. 155/156,27. 9. 20. a. wäljakuulutatud korra järgi. 

8. Püssilaskmme ja jahipidamine 2 kilom. piiri-
äärses maaribas seadusliku loaga ilma kohalise piiri» 
walwe roodu ülema igakordse kirjaliku nõusolekuta õn 
keelatud. Roodu ülema poolt wäljaantud loal peab 
täpipealselt äratähendatud olema selle malswuse aeg. 

4. Laewasõ i t W a b a r i i g i me re -we te« 
(kabotash). 

1. Puudustest warustusalal. 

2 . Ludendorffi sõjamälestused. 

3 . Kuidas ohwitseride teenlstuslehti 
pidada. 

4 . Wäärnähtus maaandmisel sõduritele. 
5. Segateated. 
6. Kuulutused. 

m Ametlik osa. 1 
Wäljawõtted Sõjaministri 

päewakäskudeft 

• • 

Nr 9 8 9 . 
Ta l l i nnas , 1. oktoobril 1920. 

Minu päewalas kude nr. nr, 333, 576 ja 607 
täienduseks lasen piiriwalwe teenistuses olewate wäe-
osade ülematel järgmist juhtnööre täita: 

1. Salakauba kinnipidamise korral peab igakord 
sellekohane protokoll totku seatama. 

2. Salakaup, salakauba wedaja ja weoabinõud 
tulewad ühes protokollidega saata lähemasse salakaubaks 
tunnistamise kommisjoni ehk tolliasutusse (Tallwn, 
Narwa, Wälk, Pärnu, Kuresaar ja Haapsalu). M's 
puutub põllusaaduste ja toiduainete, tui ka hobuste, 
sarwloomnde, sigade ja lammaste piiri Peäl. tümipida» 
mife eht weo kohta 10 lilomeetrilisse piiriäärsesse maa-

o) Kaik Eesti kauba- ja reisijate laewad peawad 
olema warastatud tolliasutuse poolt wäljaantud mere» 
sõidu loaga, laadungiga laewad peäle selle weel ise-
slalise kauba nimekirjaga. 

M ä r k u s : Laewaks lottafy iga dekiga kaetud 
weesõiduriist, mille kandejõud üle,20 t>nni. 

b) Kõik aeru-, purje- ja mootor-paadid peawad 
olema kohalise piiriwalwe ülema juures regi'reeritud ja 
warastud merele sõiduks wiimase poolt wäljaantud 
paaditunnistusega. 

cl) Nendes kalda punktides, kus tolliasutus puudub, 
käiwad sisse» ja wäljasõitwad Wabariigi ja wäljamaa 
laewad täiesti piiriwalwe kontrolli alla. Sissesõitnud 
laewa kaptenilt nõuab piiriwalwe punkti ülem sõiduluba 
ettenäitamist ja teeb selle peale märkuse, millal laew 
randa jõudnud; niisama, teeb piiriwalwe punkti ülem 
laewa ärasõidu korral sõiduloa peale wastawa märkuse. 

e) Koik laewad, waatamata selle peäle, missuguse 
riigi lipu all nid sõidawad, peawad tingimata nendesse 
kalda punktidesse sisse sõitma, kuhu neil sissesõidu luba 
on. Teistesse punktidesse sisse sõita wõib ainult järg-
mistel juhtumistel: 

a) mereõnnetuste puhul, 
fc>) warjule tormi ehk jää eest, 
c) surma ja haiguse puhul laewa peal. 
Et salakaubitsemift ära hoida, wõetakse niisugustel 

juhtumistel sissesõitnud laewad kuni nende ärasõiduni 
piiriwalwe poolt wahi alla. Toiduaineid peale wõtta 
wõib laew kalda punktist ainult wastawate asutuste 
poolt wäljaantud sellekohase loaga. 

5. Koik 12 mere-penikoormalises (221/, kilom.) 
kalda piirkonnas (tolliwöös) sõitwad laewad ja paatüd, 
ükskõik missuguse, riigi lipu all nad liiguwad, wõiwad 
piiriwalwe poolt kinnipeetud ja läbiwaadatud saada. 
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fnl juures laewa kapten kohustatud on sellekohase 
nõudmise peale järgmised dokumendid ette näitama: 

«) meresõidu luba, 
b) kauba nimekiri, ehk wäljamaa laewade! sellele 

»a»taw „conno»sament", 
c) laewa meeskonna nimekiri (musterool). 
Kui selgub, et laewal puuduwad ülewalnimetatub 

dokumendid, ehk kui wiimased ei ole kolkulölas laewal 
olewa kaubaga, siis saadab kohalik piiriwalwe ülem 
laewa ühes fellekohta kokkuseatud aktiga lühemasse tolli, 
asutusse. 

7. Koik hukkaläinud laewad ja paadid (awaril) 
ning mere wäljauhted wõtab piinwalwe oma kaltse alla, 
kus juures wäljamaa alamate warandus sellekohase 
aktiga lähemasse tolliasutusse saadetakse. Waba. 
riigi alamate ««andus aga kohalikule politseile üle antakse. 

8. Et salalavbitsemift takistada, on piiriwalwe 
kohustatud silmal pidama ja lontralleerima ist äranis kala-
meeste paatide ja wäikeste rannasõidu laewade liikumist. 

9. Uuesti ehitatud ja wette lastud laewa omani-
kule wõib kohaliku piiriwalwe ülema poolt luba wälja» 
antud saada ühekordseks sõiduks laewa tolliasutusse 
registreerimisele Viimiseks. 

Kindralstaabi Kinbral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Näljawõtted käskudest Wabariigi 
sõjawägedele. 

Nr. 9 9 8 . 
T a l l i n n a s , 80. oktoobril 1920. 

§ 1. 4. piiriküti bataljoni arst Dmitri Iegorow 
nimetasse ümber sanitääi-lapteniks, wanufega 4-st 
detsembrist 1914. 

§ 2. Kindluse suurtükiwäe divisjoni arst Hans 
Madisson nimetakse ümber sauitäär-leitnandlks, 
wanufega I8»st septembrist 1919. 

§ 4. M/r. „Wambola" welsker Eduard M i l l 
nimetakse ümber sanitääc-lipnikuks, wanustga 8. weebr. 
1920. 

9lt. 9 9 9 . 
T a l l i n n a s , 80. septembril 1920. 

§ 5. 1-se jalawäe polgu arft Axel Mül le r 
nimetakse ümber sanitäär»leitnanbiks, wanufega 20-st 
septembrist 1919. 

§ 8. Merejõudude juhat -ja staabist weleker Heinrich 
Lukas nimetakse ümber sanitäär:lipnikuks, wanufega 
28-st detsembrist 1919. 

Nr. 1000. 
T a l l i n n a s , 30. septembril 1920. 

§ 1. Sõjawäe Verwishoiu Walitsusest fanitäär» 
kapten Martin I e r w a n ülendalse sanitäär-alampol-
lownikuls, wanufega 21»st maist 1919. 

§ 4. Scouts polgust fanitöär-leitnant Otto Tom-
berg ülendalse sanitäär-alamlaptenils, wanusega 25-st 
aprillist 1919. 

V R M 4 8 
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Nr. 1 0 0 1 . 
T a l l i n n a s , 30. septembril 1920. 

§ 1. Lennuroodu arst Iulius Reu te r nimetakse üm-
ber saniläär-alampollownikuks, wanusega 2<st jaa-
nuarift 1917. 

§ 3. Sõjawäe Terwishoiu Walitsusest sanitäär-
alamkapten Bruno Se l lhe im ü«enbakse sanitäür«kap« 
teniks, wanufega 13.st apr'll«st 1919. 

§ 4. Tartu garnisooni arst sanitäär-. leitnant Karl 
I ü r i a b o ülendalse sanitäär-alamkapteniks, wanufega 
l.st septembrist 1916. j 

Nr. 1 0 0 » . 
Ta l l inna» , 30. septembril 1920. 

§ 1. 2'se diwiiii staabist saaitäär.kapten Hans 
S i l b e r m a n n ü'enbatse faniläär-alampolkownikuks, 
wanusega 19 st juulist 1919. 

§ 2. Sõjawäe Terwishoiu Walitsusest sanitäär, 
alamkapten Sergei Kedrinsky ülendalse sanitäär-
kapteniks, wanusega 13-st märtsist 1920. 

Nr. 1008. 
T a l l i n n a s , 30. septembril 1920. 

Wabariigi Sõjakoolist leitnant Axel Tammann 
kinnitalse alamkapteni auastes, wanusega 18-st septem-
brift 1917. , 

Nr . 1004 . 

T a l l i n n a s , 30. septembril 1920. 

Kindralstaabi Walitsusest noorem leitnant Sidney 
H o r st kinnitalse leitnandi auastes, wanusega 28-st au> 
gustist 1917. 

Nr. 10O5. 

T a l l i n n a s , 30. septembril 1920. 

§ 1. Merejõudude juhataja käsutuses olew noo
rem leitnant A bert Pentsop ülendalse leitnandiks, 
wanusega 1-st oktoobrist 1919. 

§ 2. j 7 st piirikätti bataljonift noorem leitnant 
Otto Toop ülendalse leitnandiks, wanusega 27.st no-
wembrist 1919. 

Nr. 1007 . 
Ta l l i nna» , 30. septembril 1920. 

§ 1. Allpool lahendub inseneribataljoni ohwitserid 
ülendatse järgmisesse auastesse: 

, 
Lipnikud — a l a m l e i t n a n t i d e l s : 

1. Kuno Anderson, wanusega27-st maist 1919. 
2. Eduard Kimm, wanusega 19-ft augustist 1919. 
§ 2. 5. jalawäe polgust ratfapolgu juurde 

komandeeritud lipnik Ewald Ant ülendalse alamleit» 
nandiks, wanusega 3-st aprillist 1919. 

§ 3 2. jalawäe polgust lipnik Erich Pee l -
baum ülendatse alam-leitnandiks, wanusega 29-st 
Webruarist 1920. 



M 43 S O D ü R 

N r 1023. 
Tal l innas , 6. oktoobril 1920. 

§ 1. Allpool lahendud Säde telegrafi roodu ohwit« 
ferid ülendalse zärgmiseöse auastesse: 

L e i t n a n t — a l a m k a p t e n i k « : 
Konstantin P o m e r a n t s , wanusega 12-ft aprillist 

1920. 

A l a m l e i t n a n t — l e i t n a n d i l » : 

Johannes W i n g i fa a r , wanusega 18»[t oktoobrist 
1319. 

§ 2. Alloool tähentud Tankide roodu ohwitserid 
ülendalse järgmisesse auastesse: 

A l a m l e i t n a n t — l e i t n a n d i k s : 

Paul B õ s t r o w , wanusega I6«st oktoobrist 1919. 

L i p n i k — a lam l e i t n a n d i k s -

Karl J a l a k a s , wanusega 24 st märtsist 1920. 

§ 9. ü'st jalawäe polgust leinant Oskar T o l . 
« o f f ülendalse alamkapteniks, wanusega 22»st augustist 
1919. 

§ 4. Soomusrongide di wiisi st alamleitnant 
Aleksander Ki ib ülendalse leitnandiks, wanusega 12-st 
nowembrist 1919. 

§ 5. 4-st jalawäe polgust lipnik Acolf J o h a n n e s 
ülendalse alam-leltnandits, wanusega 14-st juunlft 
1919. 

Kindralstaabi Kworal-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Wabaduse Ztisti saajate 

Wabariigi Walitsuse istangul 13. oktoobril otsus' 
tati Wabaduse Risti põhikirja põhjal annetaba 
sõjaliste teenuste eest Wabaduse Risti l. liigi 2. järgu 
aumärgid järgmise nimekirja järele: 

1. biwiisi staabi ülem polkownik Wiktor Liiwal; 
1. jalawäe polgu ülem alam»polkownik Aleksander 

Pult; 
9. jalawäe polgu ülem alam»polkownil Johann 

Schmidt; 
1. suurtüt. polgu ülem alam-polkownil Hugo 

Kauler; 
End. 2. kindluse raske fnurtütiwäe biwisjoni Ülem 

kapten Georg Westel; 
Balti pataljoni ülem polkownik Konstantin Weiss; 
End. 2. biwisjoni ülema abi, praegune Sõja-

ministri käskude täitja ftaabiohwitfer polkownik 
Siegfried Pinding; 

Sõjawäe Terwishoiu walitsusest Ameerika Punase 
Risti Eesti saatkonna direktor kapten Harward White: 

Annetada sõjaliste teenuste eest l. liigi 3. järgu 
aumärgid järgmise nimekirja järele: 

3. diviisi ülema abi polkownik Ernst Limberg; 
4. jalawäe polgu ülem alam«pollow. Jakob Wende; 

1. biwiisi arst Dr. Albert Lantof ja 1. diw. insener 
kapten Nikolai Peterson; 

Wõru maakonna komandant ja Kaitseliidu üle» 
alam-taoten Hans Luiga; 

Sõjawäe Intendandi Walitsuse Majanduse osakonna 
ülem leitnant Wllem Männik; 

End. 2. jalawäe polgu adjutant alam-kapten 
Johan Iärwer; 

3. diwisi intendandi walitsusest: wanem käskude 
täitja ohwitser lipnik Jaan Org; 

3. biwiisi intendandi walitsusest: diwiisi lesktoitlus-
ladu walitseja sõjawäe ametnik Jaan ElNpaul; 

3. diwiisi intendandi walitsusest: noorem Wahter 
Joosep Tamm; 

Soomusrongide biwisjoni intendandi walitsusest: 
wanem käskude lättja ohwitser alam-leitnant Karl Relt; 

Soomusrongi diwiswni intendandi walitsusest: 
wanem feierwerler Alfred Rüüteler; 

3. diwiisi intendant s. a. Aleksander Jürwetson; 
9. jalawäe polgust: wanem arst Dr. Johannes 

Wares; 
Ead. 1. diwiisi loonaacst Erich Erler; 
Sõjawäe intendandi walitsusest: sõdur August 

Kuulberg; 
Sõjawäe intendandi Walitsuse kraami ladust: 

wanem aidamees A.freb Truu; 
End. 1. diwiisi staabi wanem telef. Hans Laos 

ja autojuht alam»ohwitser Albert Lepp; 
7. jalawäe polgu ülem alam-polkownil Paul 

Kunnus; 
Kindluse suurtüki wäe diwisjonist 2. gr. ülem 

kapten Ecuard Amt; 
2. diwiisi staabi käskude tä tja ftaabiohwitfer 

alam-kapten Arthur Laats; 
2. piiriküti bataljoni ülem alam-kapten Alfred 

Nestra; 
3. biwiisi staabi inspektori jaoskonna adjutant 

leitnant Anton Simmo; 
6. piiriküti bataljoni ülem alam-kapten William Li iw; 
8. piiriküti bataljomst: nooremad ohwitserid leiman-

did Rudolf Weinberg ja Leonhard Oesfo; 
5. piiriküti bataljomst: ü. roodu ülem alam-leltnant 

August Wassil; 
Laevastiku wanem infener-mehanik afelapten Mihail 

Ananitfch; 
Merejõudude juhataja staabi kantselei ülem ohwit-

seri asetäitja Jüri Saaliste; 
S/l. „Lembit" arst August Kook; 
Soomusrongide biwisjoni liikumise osakonna ülem 

Iulius Trubok; 
S/l. „2e»bit" katelde mehaniku kohuste täitja 

Mihkel Sihver; 
S/l. „Lembil" riide ja toidumoona warahoidja 

Rudo f Traut; 
S/ l . „L:mbitu" katelde konduktor Eduard Kutser; 
5. jalawäe polgu ülem alam-polkownik Johann 

Stahl ; 
Ratfapolgn ülem alam-polkownik Gustaw Jonson; 
End. 2 ratsapolgu ülem alam-polkownik Richard ' 

Uritam; 
3. wälja suurtütiwäe biwisjoni ülema abi alam-

kapten Gustaw Kromel: 
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3. wälja fmiriüttto&e diwisjoni adjutant alam-
kapten Hugo Eckstein; 

Kaubanduse ja tööstuse ministeeriumi mereasjanduse 
peawalitsuse lootstde ja tuletornide osakonna ülem 
kaugesõidu kapten William Dampf; 

Tuletornide osakonna juhataja, kaugesõidu kapten 
Oskar Sulg; 

Merejõudude miiniladust minoorid Filemon 
Atilin ja Peeter Baigunow) 

End. m/r. „2?mtuti" komander wanem-leilnant 
Artur Reisberg; 

Soomusrongide diwisjoni adjutant leitnant August 
Tomingas; 

Tallinna ülsitu eskadroni majcndufe ülem ja adju-
tandi kohuste täitja ohwitseri asetäitja Roman 
Ubaliwi; ' 

Sõjawäe Terwishoiu Walitsuse warustufe- ja taga-
wara ladude ülem leitnant William Hanter; 

Sõjawäe Terwishoiu Walitsuse Narwa r^iooni ülem 
Dr. rnfcd. kapten Iahan Rmson; 

2^ diwiifi staabi juurde komandeeritud 5 jala-
wäe polgust leitnant Ostar Tolmoff. 

W Kleiildine osa. W 

Puudustest warustnsalal. 
Meile on järgmine kiri awaldamiseks saadetud: 
Meie riit elab praegu üle ajajärku, kus enamasti 

kõik'sõjawäe warustus, nagu liited, ihupesu, saapad 
j . n. e., wäljamaalt lõrge waluuta eest sisse weetakse, 
mispärast wõimata on mainitud warustust nii suurel 
arwul saada, et sellega kõikide sõjawäelaste tarwidusi 
täita,- warustuse puudusest annob weel rohkem tunda 
see asjaolu, et warnstusl turitohlliselt sõjawäelaste poolt 
kõrwa Idatakse ja nii osawalt, et neid on wõimata was-
tutufele wõtta. Näituseks antakse sõjawä» lasete wäe-
osas täieline ja uus ihukate ja uued jalanõud wälja ; n.õne 
päewa pärast wiiakse ta üle teise wäloksse, ontatle ka 
armatuurnimetiri kaasa. Teel köiwaldab tema selle 
worustuse ühel wõi teisel wiisil ja muretstb asemele 
juudi kolikambrist wanad riided, topib kotti ja ilmub, 
kui õige isamaakaitsja kunagi, oma riietes ja jalanõu
des teise wäeosasfe, kus teadagi esimene asi on — uut 
warustust roodust wõi komandost küsida, seletades, et 
tema olla küll sõia algul kroonu warustust saanud — 
kuid need riided olla ammu räbulateks kulunud ja pikemat 
aega käia tema juba oma riietes. 

Niisuguse asjaga saawad muidugi rohkem need fõ-
burid walmis, kes oma korratu ülespidamisega alatasa 
ühest wäeosaft teise rändawad ja nõnda nimetatud 
„lenduriteks" on saanud. Need „lendurid" saawad 
niiwiisi aastas 3—5 komplekti kõiksugu warustust, kuna 
teised ühe wõi wähe magagi peawad leppima. 

Peäle selle juhtub ka, et roodus wõi komandos 
pikemat aega teenijad sõdurid warustuse hooletuse läbi 
ruttu räbalateks muudawad ja tihti katsuwad neid uute 
wastu wahetada, wahel isegi „lendurite" kunstiga 
oma ülemate ette ilmudes, muidugi ainult siis, kui 

ülemate wahetus toodus wõi komandos sün-
nib ja warahoidja oma ametile ei wasta. Wene f̂ ja* 
wäes, kus kõike lüllufts oli, ei annud niisugune tali-
tus enesest palju tunda. Kuna meil kõike nii tp&tt ja 
seda kalli raha eest peab muretsema, siis peaks warus. 
tuswalitfus wäeofadeS majapidamist sedawõrd uuendus-
tega täiendama,^- wõimalik olete kindlaks teha, mil
lal miski asi sõdurile tarwitamisels wälja antud. Selle 
uuenduse teostamiseks tuleks minu arwates praeguste 
armatuur-raamatute ja nimestikkude wormid ühe lahtriga 
suurendada iga asja kohta, kus ära näidatud oleks 
kuupäew, millal asi wälja antud, s. 0. p»aegused iga 
asja kohta käiwad lahtrid ristjoonega poolendada. 
S i s tuleks me<l üles märkida wätzaantub asjade arw 
ja alla kuupäew, mill?! wäljaantud. Kasud sellest 
uuendusest oleksid järgmised: 

1) tooks suurt majanduslisi kasu riigile; 
2) kõrwaleaks praegused laialt tuntud kuritarwitused; 
3) wõ'maldaks ühetaolist ja paremat sõdurite wa-

rustamiit. 
Juba praegugi on mitmetes roodudes ülemate initsia-

tiiwil niisugune era armatuur-raamatu pidamine sisse 
seatud, siiski ei wõi seda kinnitatud armatuuridega 
enne teha, kui warustuswakitsuse sellekohane käsk on 
antud. T. 

zndendorffi sõjamälestused. 
Järg. 

Edaspidise föiapidamife alus ja ssjariift. 
l. 

S&ba tegi meile kohuseks, ka wiimased inimese» 
jõud kokku wõtta ja ära tarwitada. Sündis see 
wõitluses wõi liini taga, sõjatööstuses wõi muus tee» 
nislufes kodusõjawaes wõi riigis, oli ükskõik. Mees 
wõis isamaad ainult ühes kohas teenida ja tema jõu 
pidi kasulikult ära tarwitama. Riigiteenistus oli oma 
ette. üleüldiselt sündis jõudude ärajaotamine maa« 
ja merewäe ning liimtaguse wahel ülema wäejuha» 
tüse kaudu, kohalikkude kodumaa ametikohtadega läbi 
rääkides. Ainult ülemal wäejuhatufel oli siin ligi» 
lähedane ülewaade; ka preisi sõjaminiftlil oli ainult 
puudulik ja ühekülgne waade waenlase wastu seis» 
wate jõudude ja sõja tarwiduste kohta. 

Iväljawagi sai tänini oma täienduje paranejatest, 
kes heade fanitaar-olude tõttu suurel arwul tagasi Ju« 
lid, weel tarwitate walest nekrutiaastatest ja kõlbmw 
tade läbiwaatamifest Me olime sunnitud ^«aasta. 
fed liinile saatma, wanaduses alla poole minna oli 
wõimata, Suurem hulk tarwitawatest meestest oli 
juba kokku kutsutud. Gmeti pidi katsuma mitte ai« 
nult neid sõjawäkke tõmmata, kes tarwitada seisid, 
waid pidi püüdma weel üle selle jõudu juure kaswa» 
lada, nimelt pidi teenistusest wabastatawate arwu 
wähendama. Ühes sellega pidi tarwilikud tööjõud ka 
kodumaa sõjamajapidamiseks ning wäe selja taga 
olewate tööde tarwis leidma, kus seisukohtade' ehita» 
misel määratu suur tähendus oli. 

Minule on ikka pinnaks silmas olnud ütlus „köl« 
bulit garnifoniteenistuseks". Aui kõik mängule pandi, 
miks ei pidanud siis garnisoniteemstuseks kõlbulik 
mees, keda sõjawäljal tarwitati, niisama hästi püssi 



JSfe 4 3 S ö 

kandma, kui „süjateenistuseks kölbulikki"? huid sõ« 
nades „kõlbulik garnisoniteenistufeks" nägi mees kaitse-
knja. Ülemal Väejuhatusel ei läinud mitte korda seda 
mõistet sõjatarwidustele kohaseks teha ja selle ütluse 
halba m2ju ksrwaldada. Sõjaministri käsk, mis 
^9^8. a. sügisel awaldati, ei wõinud enam asja 
muuta. Niinister oli ometi juba warakult sõjatee, 
nistuseks tõlbulilkuse tingimised uuesti läbi waaba* 
nud. Ütluse „kõlbulik gvrnisoniteenistuseks kodumaal 
wõi sõjawäljal" taga seisis weel „kõlbulik tööle". 

^(ölbmatllde järelwaatus ja kontroll ei tundunud 
kodus korralikkudena. Ikka tulid kaebtused uskumata 
kõrwalcpõikamiste kohta. Niina panin sõjaminis
teeriumile ette kõige karmimad abinõud tarwitusele 
wõtta; seda nõudis õiglus. Auid kunagi ei suutnud 
ma tundmust omandada, et siin kõik nõnda oleks, 
nagu mina seda sõjawäe ja kodumaa meeleolu kohta 
lootsin. Seaduse järele jäid jõud üle, k< s riiki ei tec< 
ninud. Selle kohuse alla kuulusid tänini mehed J7. 
ja 45. eluaasta wahel. Raudse sõjakäsu tõttu ei pi« 
danud ma seda piiramist enam kohaseks. 

Juba \ty\6. a. septembri kuus läksid ülema wäe» 
juhatuse poolt riigikantsleriks ettepanekud, et inimese, 
jõud wiimasel i tarwitusele wõetaks. Ülem wäejuha. 
tus põhjendas oma ettepanekud sellega, et iga üksiku 
jõud on riigi päralt, et sellepärast iga sakslane \5. 
ja 60. eluaasta wahel teenistuskohusUne on ja et see 
teenistuskohus, kuigi kitsendustega, ka naiste peäle 
tuleb laiendada. Teenistuskohus awaldus kas sõja» 
riistade kandmises sõjawäes wõi töökohustuses — 
kõige laiemas mõttes — kodumaal; ta ei puutunud 
koguni mitte ainult tööwõtjaid sõna harilikus mõttes, 
kuigi ta kõige enam just neid tabas. 

Töökohustusel sõja beoks oli suur kõlbline tähen< 
dus, sest ta pani neil tõsistel päiwil iga sakslase isa« 
maa teenistusesse, nagu see põlisele Germaani õiguse» 
mõistele kohane. Cal oleks ka see praktiline tahen-
dus olnud, et walitsus oleks tööliste palkade korral» 
damise oma kätte saanud. Selle sõja üks kõige kar» 
juwam ülekohus, mida iseäranis soldat pidi tundma, 
oli see, et tema, kes oma elu iga päew kaewikus 
mängule pidi panema, palju halwemas seisukorras 
oli kui tööline, kes kindlates oludes elada wõis. Auna 
tööline iseendale, oma naisele ja lastele teenis, pidi 
soldat murega iseoma ja ka perekonna tulewiku pe< le 
mõtlema. Riigi toetusrahad ei suutnud seda kuidagi 
tasuda, öõjawäest koju kippumine, mis juba inklikus 
julgeolekus oma seletuse leiab, omandas perekondliku 
tundmuse kaudu ideaalse aluspõhja. Ivastuoksi pidas 
see mõne mehe kodus kinni, kes waenlase tõttu tee« 
nistust karistusena tundis. See oli läbi ja läbi eba« 
loomulik seisukord. 

Auna soldatite palka sõjas oleks pidanud tõstma, 
nagu see minu soow oli, mis aga koduste ametikoh-
tade wastuseismise! teostamist ei leidnud, oleks pida» 
nud tööliste palgad parajas kõrguses hoidma. Mui» 
dugi oleks selle tagajärjel ka sõjatööstuse kasusid wä« 
hendatud. Palk ja kasu peawad teineteisega lähedas 
ühenduses seisma. Nõnda oleksime wõinud suured 
summad kokku hoida, mis meie rahaasjandusele ja 
meie kapitalijõule tulu oleks toonud. Selle küsimuse 
raskused, mis tekkisid tooresmaterjali puuduse taga» 
järjel tõuswatest hindadest kõigis harudcs, polnud 
mul tundmata. TXla lootsin, et kodumaa neid lähen» 
tdab ja loomulikule olukorrale tee leiab. Töökohus» 

' use seadus oleks siin heaks pidcmcks olnud. 

V R ü 

Töökohustusega ühendatud teenistuskohustus üksi 
ci aidanud; pidi selle eest muretsema, et töökohustuse 
liste jõud otstarbekohaselt ära kasutataks ja riigile 
kaduma ei läheks. 

^Nuidugi oli mul selge, et niisugused sammud 
sügawalt riikl sesse, majandusliseas ja eraellu lõikawad. 
Aa ei pidanud seda unustama, et liig k.ugele ula» 
tawad sammud takistawalt mõjuwad, lvasturääki» 
mine pidi tulema, rnigi nõudmised sõja raudsetele 
tarwidusale wastasid. Gmakafu ja himu wäraw 
duse järele oli laiali lagunenud. Auid rahwale pidi 
tee näitama, mis wõidule wiib. Ca pidi selgesti 
nägema ja ise oma saatuse otsustama. Riigipäew 
ja seega togu rahwas pidi kaaswastutust kandma. 
30. okt. \ty\6 paluti riigikantsleri ifeäraldi seda toi» 
metada. TXtma lootsin, et walitsus nõus on üleüldise 
teenistuskohuse suurt mõtet toetama ja rahwast selle» 
üle mõtlema panema, missugused jõud ta weel isa» 
maale wõiks anda (DU waja rahwa endafalgawat 
arusaamist, et ta sisepoliitika egoistlisest mõtlemisest 
looduks ja täiesti sõjale anduks, muutes ülema wäe-
juhatuse ettepanekud wastawateks tegudeks. 

walitsus ei läinud sellele teele. Siis oli mul 
weel Saksa rahwa ja tööliste wastu lõpmata usaldus. 
Sõjaga oli kaalul kogu meie elu, et lugu nõnda on, 
seda pidid ka töölised teada saama ja siis oleksid nao, 
arwasin ma, ära tundes, missugune hädaoht neid ja 
nende isamaad ähwardab, ülema wäejuhatusega ühi« 
sele pinnale asunud, ja weel rohkem annud tui tänini. 
Saksa tööline oli palju teinud ja ta wõis weel roh» 
kem teha. Nagu mehelikkuse kantud isamaa armas» 
tus sõjawäe kõige kõrgemal määral Võimuliseks teeb, ~ 
niisama Ifoiab ta tinbel juhtimine ja selge arusaamine 
isamaad ähwardawast hädaohust rahwa wältawas 
sõjas koos ja ülewal. Ajutine joowastus kaob, fee 
on loomulik. Aaswatus ja arusaamine peawad selle 
asemele astuma. Et seda saawutada oleks wõidud, 
selles ei kahtle ma. 

walitsus oleks wõinud ka ilma uue seaduseta 
aidata, piiramisseadus ja sõjateenistuse.seadus andsid 
küllalt wõimalust inimesejõudude kokkutõmbamiseks, 
pidi ainult neid seadusid lindlalt tarwitama; kuid siin 
puudus Walitsuse! tahtmine, pealegi tähendas nende 
ftaduste teostanline ainult sündmust, millest ma midagi 
head ei lootnud, kui ma sellest aru olin saanud. 

ZTCina pidasin paremaks seadust maksma panna, 
mis ka wäljaspool meie kindlat tahtmist oleks ilmu* 
tanud ja mille taga kogu rahwas oleks seisnud. Seda 
ütlesin Ma ka riigikantslerile. 

wiimaks, kahekuulise korduwa ja tüütawa peäle» 
käimise tõttu ülema Väejuhatuse poolt otsustas walit» 
sus nowembris abiteenistuse seadust riigipäewale ette 
panna, mis 2. dets. wastu wõeti. See polnud ei 
lind ega tala; me olime midagi terwet ja ümargust 
tahtnud. Seadus oli aga üleüldisest teenistuskohusest, 
mida meie septembris foowitanud, liiga taupele ära 
tacanenud ja töökohustuft wõimalikult suureks töö» 
wiljakufeks mitte kindlustanud. Tegelikult oli fee sea. 
dus oma kokkuseade poolest ainult wärdjas, millel 
meie nõudmisega, et kogu rahwas isamaa heaks tööle 
pandaks ja nõnda sõjawäele ja kodumaale tööjõudu 
muretsetaks, enam midagi ühist polnud. Aogu sea» 
duse sõnastamises ninietab ainult esimene paragraf 
seda, mida ülem wäejuhatus tõepoolest püüdis kätte 
saada. 

file:///ty/6
file:///ty/6
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Ka naine polnud määrustesse paigutatud; naist 
oli küllalt olemas, neid wõis meeste asemel tööle 
panna, et need söjawälja tarwis wabaks saaksid. 

Asige selle peale waatamata terwitasin ka mina 
uut seadust soojalt. Meie sõjatahtmifena peeti seda 
seadust kaugelt kõrgemaks kui selleks pdhjust oli. 
Ühenduses meie edusammudega Rumeenias pidi fee 
suurt mõju awaldama. 

Arutuste käiku riigipäewal panin ma ainult kahel» 
sujega tähele; oli esimene kord sõja ajal, kus mul 
selleks.wõimalus ja kindraltorterme sirina ka kohus 
oli. Ülem wäejuhatus p di arusaamise omandama 
rahwa waimu kohta, millel oli sõja lõpu peale otsus» 
tarn tähendus. Lt Walitsuse seisukord töölisteküsi» 
muses wäga raske oli, selles polnud kahelda. £)idi 
kindlat sõjapoliitikat, mitte nõrka sisepoliitikat ajama. 
Ntiks ei teillud ta kogu rahwast päewaselgelt sõja 
lõpus kaaswastutawaks? Mõnedel parteidel nais 
riigipäewal tundmus puuduwal, et praegusel raskel 
silmapilgul erahuwid üleüldistele ruumi peawad andma. 
Valitsus ja riigipäew tui ta osa rahwast polnud 
praeguse rahwastesõja iseloomu — ta nõuab nimelt 
kõike — mitte weel mõistnud ja pole ka oma sõjalise 
kaastöö tähendusest lõpuliku wõidu mõttes õieti aru 
saanud, kuna aga ülema Väejuhatuse poolt alatasa 
toonitati, et sellest oleneb Saksamaa olemine wõi mitte» 
olemine. 

Selgus peagi, et abiteenistuse seadus polnud mitte 
ainult puudulik, waid ta mõjus igalpool kahjulikult. 
Soldatile oli see iseäranis tuntaw, et abiteenistus» 
kohustised neissamades afutustus ja kohtades olles 
palju kõrgemat tasu said kui mehed, kes seniste 
seaduste põhjal wäeteenistusesse olid wõetud ja soldati 
kohta käiwale määruste alla kuulusid. 3ee olukord 
muutus weel terawamaks selle läbi, et teenistusest 
wabastatud soldatid abiteenistuskohuslistena teenisid 
ja palka said. See oli täiesti ülekohtune, weel tera» 
wam wastolu walitses etapis. Raskeist «võitlusist tu» 
lewad sõjawäed nägid seal abitecnijaid ja naisabilist, 
kes rahulikku põlwe elades mitu korda rohkem palka said 
kui soldat. See pidi terawa kibeduse sünnitama 
meestes, kes igapäew kõige raskemat pidid kannatama 
ja elu mängl le panema, mispärast meeleolu soldati 
seisukorra kohta ainult halwenes. Abiteenijate tar» 
witamine nende kõrgete palkade tagajärjel muutus 
etapis kaheteraga mõõgaks, Selles olukorras oli mi» 
dagi sügawalt ebaloomulikku. 

Nõnda kandis septembris algatud püüe. kõiki ini» 
mefejõude ära kasutada, ainult kehwa wilja. Ral»» 
was peituwat wäärtust ei saadud tarwilikua katte, 
osalt hoiti ta tarwitusest kõrwale, osalt jäi ta asjata 
seisma, kodumaale jäi liig palju, sõjawägi oleks 
wõinud rohkem saada. Ülema Väejuhatuse püüe oli 
äpardanud. Ca omandas kindla arwamise, et Saksi* 
rahwaelu pole enam terwe. 

L t sõjatööd ja abiteenistust kõrgemalt hinnata, 
selleks soowitasin abiteenistusristi loomist. Hiljem 
sain ta ise tui üks esimestest ja kandsin teda selle ot» 
sustawa tähtsuse tõttu, mis ma ülema Väejuhatuse 
poolt edendatud fõjatööl arwasin olewat, niisamasu» 
guse uhkusega, nagu kõiki oma teisigi sõjaaumärke, 
kuigi teatud nukrusega: mõtlesin abiteenistuse seaduse 
tagajärgede peäle, mis mulle ikka raskemat pettu» 
must walmistas. 

E t suurendatud tööstusele nõutawaid erioskusega 
töölisi muretseda, pidi ülem wäejuhatus Väesalkade 

seast neid wõtma ja seega mägesid nõrgendama. 
\9\^l\7. a. talwel üksi lasti 125.000 meest sõja» 
teenistusest lahti,' niipea kui nad tööst wabaks said, 
pidid nad kohe sõjawäkke tagast tulema. Kestaalt 
soowitasin ma, et sõjawäe ametikohad ja tööstus wõi» 
malikult ruttu katsuksid ärawõetud erioskuseg i tööliste 
ajemele uued õpetada ja sõjas Vigastatuid ning naisi 
tööle tõmmata. Muidugi on nii mõndagi tehtud, 
kuid mitte niisuguse kindlusega, nagu meie seisukord 
seda nõudis. 

lisaks tuli, et sõjateenistufest wabastatud õiguse 
said wabalt liikuda, mispärast nende kontroll, enam 
wõimalik polnud. 

Tööstuse laiendamine andis sõjawäele määratuhulga 
ainelist jõudu juure. Aga ta nõudis temalt ka hulga 
inimefejõudu. Mida enam see sündis ja mida suure» 
maks kaswas nõudmine inimeste järele waenlase 
meeste arwu kaswamise tõttu, seda enam nõudis 
ülem wäejuhatus isamaalt ja ka igalt mehelt kui to* 
hustust liini wastu, et töäsolewad mehed ka tõesti 
töötaksid. <Li tohitud wäelt enam rohkem ära wõtta 
ega temale ka midagi andmata jätta. Cööwiljakufe 
langemine, mida lihtsalt wäliste põhjustega seletada 
ei saanud, ja töötõrkumised olid nähtused, mis isa» 
maa sõjawsimule otsekohest rasket kahju tõid. See 
oli patt frondil olijate wastu ja ka riigikohtu arwa» 
mise järele isamaa äraandmine, ^imestatuna ja 
ülesässitatuna, ilma riiklise juhtimiseta, tõukas osa 
öaksa töölisi oma isamaa, seltsimehed ja iseendid at* 
wamata wiletsusesse; selle osa tööliste wastu jääb 
fee alati hirmsa raskusega süüdistuseks. 

walitsus pidi katsuma tööliste peale mõjuda meie 
tõsise seisukorra seletusega, aga ta ei tohtinud kõheleda 
ta surveabinõude maksmapanemisel, kui teisiti tõe» 
poolest läbi ei saadud. 

Ülemal Väejuhatusel polnud teadmata, et aja» 
pikenduse andmisel sagedasti niisugust Vastutulelikkust 
awaldati, mis igatpidi niisamasugust kibedust pidi 
sünnitama, nagu Väeteenistusest kõrwalehoidmine to-
durnaal. Aorduwalt palusin ma sõjaministeeriumi 
seda"ebaolukorda körwaldada. 

(Dii loomulik, et me oma hädas ka okküpeeritud 
maade peale mõtlesime. ^õjaministeeriumgi oli 
nende küsimustega tegemist teinud. Velgia tööliste 
tarwitamine Saksamaal oli juba alganud. Ülem wäe» 
juhatus palus kindralkuberneri sõjaministeeriumi ja 
tööstuse soowidele wastu tulla ja kordas oma palwet 
seda tungiw amalt, et walitsus sel ajal tema ettepane» 
kutele inimesejõu suurendamise asjus isegi abiteenis» 
tufefeadufega weel polnud wastanud. 

(Järgneb). 

Kuidas ohwitseride teenistus^ 
lehti pidada. 

Usun, et igale wäeosa adjutandile fee küsimus muret 
teeb ja et igaüks neid täitsa oma arwamise järgi peab, 
sest kmdlaid juhtnööre siit saadik selleks antud ei ole. 

Muidugi wõetakse tarwitusele Wene sõjamäest 
meelde jäänud wormitäitmiseb, mis wahel kuni liial-
buseni lähewad ja ohwitseri teenistuslehe Päris naerus 
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wääriliseks teewad. Kuid ohwitseri teenistusleht on 
dokument, mis täpipealset teenistuse käilu peab näitama 
ja igasugustest wäiksematest igipäewastest sündmuslest 
puhas peab olema. Näituseks kantakse mõnes warasas 
ohwitseri puhkusele minek, tagasitulek ja palju waik» 
semaid csju teenistuslehte. See on ju käik ilmaaegne 
paberi määrimine. Ohwitseri teenistuskäigus niisugu-
seb asjad tähtsad ei ole. 

Minu arwates peaks teenistuslehte ainult järg-
miflb asjad sisse kantama: Ametite peäle määramine, 
aukraadis ülendamine ja aumärkide faamiseb, lahingutest 
osawõtmine j i ühest wäeofast teise ülewiimine. 

Kui ohwitser, näituseks, roodu wõi batarei ülema 
puhkuse wõi komandeerimise ojal tema aset täidab, sus 
ei ole sugugi tarwilik, et need paar kolm päewa tingi-
mata teenistuslehte sisse kantals, sellest ei ole tema 
teenistuse käigule mingisugust kasu ja mõne aastaga 
wenib teenismeleht nii vilaks, et tarwilikka andmeid 
ohwitseri kohta sellest räris raske on üles leida. M u l 
on käes leenismsleht, kus ohwitser kahe aasta jooksul 
15—20 korda 3—5 päewani oma lähema ülema 
kohuseid täitnud, kuna selle oja jooksul tema M s korda 
aukraadis on ülendatud ja 4 korda ameti peale mää-
ratud. Wene sõjawäes wõis sellest weel aru saada, 
sest kui ohwitser nii palju korbi oma lähema ülemuse 
kohuseid täitnud, siis ta juba tubli ohwilfer on. Meil 
aga tuntakse igat ohwitseri juba ilma niisuguse kirjel-
duseta. 

Ka ohwitseri teenistuslehe llank on endise Wene 
sõjawäe teenistuse kirjelduseks, kuna Eesti sõjawäe teenis-
tüse kirjelduseks ainult üts lehekülg on, kuhu siis _Iõik 
egamini sisse kantakse, muidugi ka naefewõtmine, 

slapsesündimine. wangistusea, puhkused ja komandeeri
mised, mille jaoks teenistuslehes ise lahtrid peatsid 
olema. 

Veneaegse teenistuse kirjeldus wõiks kas iseäralise 
lehena teenistuslehe kaasas hoida wõi kui ohwitseri! 
Wene sõjawäes wäljateenitud aja eest aukraadid saabud, 
siis wõib teda koguni ohwitserile katte anda. 

Kuupäew, mis ajast ohwitseri teenistuses mingisugune 
muudatus sündinud, peab tingimata si«re kantud olema, 
kuid wäeofa päewlkäfu nr. nr. ja § § ei ole sugugi 
tarwilikul)- sest wäeofa päewakäska wõib ilma selletagi 
üles Uibo. 

Teine osi on Sõjaministri wõi Ülemjuhataja päewa-
käsu numbritega. Neid on raskem leida ja sellepärast 
wõib nende numbrid üles märkida. 

Siis on ohwitseride teenistusbhed kokku seutud sõja-
algul, kuna pärast seda mõni ohwitser luni neli au-
kraadi juure on saanud, mis ainult teenistuse käigus 
seisawad, luna teenistuslehel ikka weel kapteni asemel 
lipnik seisab, ja muudatust ei tohi jn oma pea järgi 
teha. 

Kõik need asjad oleksid tarwis felgitc da. Tuleks 
lindlad juhtnöörid anda, et tähtsad dokumendid teatud 
wormi järgi peetud faalsid. 

Wäga soowitaw oleks, et tähendatud wormi kokku-
seadmine, lui see juft lõrgema ülemuse poolt ette ei 
kirjutata, üksiku isiku katte ei antaks wõi mõnele amet-
nikule ülesandeks ei tehtaks. Adjutant. 

Wäärniihtns maaandmisel 
sõduritele. 

Teatawasti lubati wabadusesõja algul sõduritele 
maad anda ja seda esimeses järjekorras. 

Lõppes sõda ja walitsus oli w^he peal la selle, 
kohast seaduse kinnitanud. Sõdurid, keda teenistusest 
vabastati, asusid maa nõudmisele. Mindi wallawa« 
litsuse juure üles andma. Seal muidugi kirjutati so-
durite nimed üles ja algas pilk ootamine. 

J a lui wiimaks asuti maajagamisele, mis nägime 
siis? Kas said sõduud maab? Paljudes ja paljudes 
kohtades anti maad tüll, kuid sõdurid jäid kas täitsa 
ilma wõi said halwemad tükid, mida keegi ei tahmud. 
Maad, ja nimelt paremad osad, sa d walla woliniikude 
omaksed ja tuttawad, k s föja oj il rahulikult lodus istu-
sid ja midagi isamaa kaitseks et teinud. Ka mõned 
kaukamehed, kellel warcnduft küllalt, said eestkätt maad. 

Waene sõdur, kes oma elu kaalu peale pani, et 
kodusolijate maad ja warandust kaitsta, on kõigist lesk-
Walitsuse seadustest ja määrustest hoolimata maasaa-
misel teisele plaanile jäetud. 

Nüüd oleks huwitaw teada, tust niisugune seaduse 
ignoreerimine tuleb? Põllutööminister toonitas ühel 
asutawa logu koosolekul, et sarnased wäärnähtused on 
sagedased, kuid põllutööministeerium ühes oma laialise 
teenijate ja ametnikkude aparaadiga ei ole suutnud seda 
pahet lõrwaldada. 

See on wäga kurb näbtus. Minu pärast wõtku 
põllutöömin^steenum kas wõi roh5em ametaitta ame-
tisse, tui nendest weel tüll ei ole, wõi piiraku walla 
omawalitsuse wõimu maaandmife suhtes sõduritele. 

Teist teed ei ole,, ja kui on, siis peaks põllutöö-
ministeerium selle peale kiiremalt mõtlema. Oa ju 
weel palju mõisaid, mis jagamisele tulewad, ja nen-
deft tuleks kõigepealt sõduritele maad anda. 

Parem hilja, kui mitte kunagi. 
E. T. 

Zegateated. 
Prantsuse aumärgid ohwitseridele. 

Wabariigi walitsus otsustas oma koosolekul 
20 oktoobril" f. a. lubata järgmistele ohwitseridele 
Pr ntfuse esitaja poolt Prantsuje Walitsuse nimel neile 
annetatud aumä te kanda: 

1) alampolko nnik Ludwig J a k o b s o n , Sõja-
koolist — hõbe aumärk. 

2) alamtapten Hans K u r g , — S. R. suurtüki» 
wäe diwisjonist — brongS aumärk; 

3) leitnant Karl E r r , M/r.„Wambola" pealt — 
brongs aumärk,-

4) leitnant Gustaw S ä ä s k , S/l. „Meeme" 
pealt — brongs aumärk; 

5) leitnant Theodor K r e b s , W/l. „Laene" 
pealt, — brongs aumärk; 

6) noorem leitnant Johannes P õ d e r , Merejõu-
dude juhataja käsutuses — brongs aumärk; 
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7) alam-ltitnant Arnold Under, Lennurooduft — 
brangs aumärl; 

8) alam-leitnant Niibo R a h n e , 7. piirilüt. h:UU 
lonist brongs aumärk. 

S p o r t L ä t i sõjawäes. 

Lätlased ei saanud sel aastal O.ümpia wõistlustest 
ofa wõtta. Praegu aga tehakse igal pool ettewalmis-
tusi tulewastels mängudeks. Iseäranis õhutatakse 
svorti sõjawäes. On loodud „Läti olümpiaadi komitee". 
Igas gnwfonis on föjawäelaste spordi klubi ja iga 
iseseiswa wäeofa juureZ on oma fpordiofalond. 

II #11 K i r j a w a s t u s e d , 'j ft || 

3 l . M . N . Oleksime heameelega walmis täht-
samaid kohti päewaraamatust awaldama, niipalju tui 
ruumi jätkub. Ka muud materjali wõiksime tarwitada. 
Honoraar harilik. MaterjUi wõiksite nii saata, kuidaS 
Teile hõlpsam. 

Wastutawa toimetaja eest: Kindralstaabi polkownil Hõrwand. 
Wäljaandja. Ssjawägede Naab. 

«Setukeste elukohad ja arw". 
Lisaks Setumaa kaart. H i n d 4 m a r k a . 

Jällemüüjatele ja raamatukogudele 30% Hinnaalandust. 
Tallinnas, Rüütli tän. 13. Sõjawäe Trükikoda. 

Sõjawägede Staabi kirjastusel 
ilmusid trükist: 

Kuulipilduri käsiraamat 
juhatus Maksimi, Lüüsi ja Kolti süsteemiliste kuulipildujate ning Madseni 

automaat-püssi tarwitajatele. 
• 

Hind 30 marka joonistustega 
ja 10 marka ilma joonistusteta. 

$tt* 

Inglise wintpussi kirieldus 
(1914 a algupära). 

Hind 8 marka ühes joonistustega. 
Saada sõjawäe trükikojast, Tallinn, Rüütli t. nr. 13. 

• - , * 

> 

Sõjawäe trükikoda. 

i 
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